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PyKOBO,EI,CTBO no akcniayataunu



[laHHoe pyKOBOACTBO BXOAWT B KOMMJIEKT MOCTaBkMW YaiiHuka. CoxpaHuTe ero u ucnonb3yiTe B
JalnbHelilleM B Ka4yecTBe CMpaBOYHOro MaTepuana Anbo Ha ciydait nepepayv npubopa Apyromy
nonb3oBaTesio.

Mepes HauanoM akcnayaTaluy 4YaitHWka BHUMATENbHO M3y4WTe AaHHOe PyKoBOACTBO. B Hem
cofepxutcs HeobxoguMas nHpopMmaums o Mepax 6e30macHOCTW, MPaBWIbHOM WCMOb30BaHWUM
npvbopa v yxone 3a HUM.

OnucaHue npubopa

z 5 1. Mopctaska
2. Kopnyc YaiHuka
6 3. Hocuk
4. Kpblwka
2 5. KHonka BkntoyeHus
6. Pyuka
7 7. lHpvKaTop BKIOYEHNS
1
KoMnnekTauusa
e [lpubop

e [logcraska
e PykoBoACTBO Mo akcnayaTaumm
e [apaHTUiiHbIN TanoH

TexHnueckue XapakKTepUucTmnku

e MouwHocTb, BT - 2000

e HanpsixeHue, B - 220-240~
e YacroTa Toka, My - 50-60

e (Obwvem,n-1,6

e [nwHa nposona, M - 0,7

OcobeHHOCTM Mopenu

e bBbicTpbiii Harpes

e VHaunkaTop BKIOYEHUS

o CKpbITbIil HarpeBaTesbHbI 3N1eMeHT

e ABTOMaTtMyeckoe OTKIOYEHME NPU 3aKMnaHWm 1 OTCYTCTBMM BOAbI
e CbeMmHad Kpblwka

e [loBopauwmBatolmiics Ha 360° kopnyc

e Knacc 3auThl 0T NOpaxKeHUs N1eKTprYeckUM TOKOM — |

e [apanTus - 1rog

* |_|pOI/I3BO,D,I/ITeJ'Ib ocTaBndeT 3a coboit NnpaBo Ha M3MeHeHne BHelWHero Bnaa v TeXxHn4ecknx xapak-
TEPUCTUK n3nenna 6es npenBapurTesibHOro yBeoMaeHna.



Obwme TpeboBaHma 6ezonacHoCTH

1. Vcnonb3oBatb npubop MckIYMTENBHO MO Ha3HayeHuto. HenpasuibHoe Ucnonb3oBaHne MoxeT
NPWBECTM K TpaBMe Yenoseka. VI3rotoBrTesb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXAEHUS, BO3HMKLLINE
B pe3y/ibTaTe HeBbINOHEHWS TpeboBaHMIN AaHHOro PyKOBOACTBA.

2. BanpelyaeTcs aKkcnyatauns YaHuKa nogbMy C 0rpaHUYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMY, HEA0CTAaTKOM
3HaHWI 1 ONbITa, @ TakKe AeTbMU, De3 0CYLLECTBEHNS KOHTPOAS UK UHCTPYKTMPOBAHUS MO UCMONb30-
BaHwio npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX He30MacHoCTb.

3. YNakoBOYHbIM MaTepuan YaHuka MoXeT MPeAcTaBAfTb 0NacHOCTb yaylibs AN aeTent. XpaHuTb
ynakoBKy B HeAOCTYNHOM Ans Hux MecTe. UrpaTb c npubopoM feTaM kaTeropuyecku 3anpelyaetcs!
4. Paboyee HanpsixeHwve nprbopa A0MKHO COOTBETCTBOBATL HAMPSIXEHWIO, MCMONb3YeMOMY B CETU BaLLErD
xunua. YalHyk BKAKOYATb TONbKO B CETh C 3a3€MIEHVEM, COOTBETCTBYIOLLWM YCTAHOBNEHHbBIM HOpMaM. [1pu
aKcnnyaTaumy nprbopa 3anpeLiaeTcs UCNob30BaHNe HECTAHAAPTHBIX MCTOYHMKOB 3N1EKTPOMUTAHMS.

5. YalHuK JomKeH aKCNAyaTMpoBaTbCs TOAbKO C MOACTABKOM, BXOAALLEN B KOMMEKT.

6. Tepen kaxabiM BKAtoYeHneM ybeauTbCs B OTCYTCTBMM MOBPEXAEeHW Kopryca, MOACTaBkM ©
CeTeBOro WHypa YaliHuka. [1pn Hanuumnm TakoBbIX BKIOYATb YaMHUK B pO3eTKy 3anpeluaetcs. Cnegute
3a TeM, 4Tobbl Bofla He nonajana Ha anekTpuyeckme KOHTakTbl M CoeaunHeHus. IKcnayataums YanHmka
B 3TOM CJly4ae KaTeropuyecku 3anpetieHal

7. He ncnonb3osatb Npubop BHe NoMelLeHWUiA, PAAOM C UCTOYHMKAMUW Temnaa 1 OTKPLITOro NAaMeHu, B
MecTe nonagaHuns NpsMbIX COMHeYHbIX NyYelt, a Takke BBU3n eMKocTeit, HanonHeHHbIX BOAON.

8. [lpu HaMoKaHWUW BKIIOYEHHOr0 YaHMKa AN ero NafeHnn B BOLY HeMeANeHHO OTKoUYNUTL Nprbop
o1 ceTw. [ocneaytoliee ncnonb3oBaHue Nprbopa BO3MOXHO UCKIIIOUUTENIBHO NOCNEe NPOBEPKYM KBaan-
bVUMPOBaHHbIM CNELVanuCcToM.

9. CTaBUTb YalHWK TONbKO Ha POBHYIO YCTOMYMBYIO CYXyl0 MOBEPXHOCTb KaK MOXHO Aafblie 0T Kpasi.
He ponyckaTb cBelIMBaHMUA LHypa npubopa ¢ NOBEPXHOCTU, Ha KOTOPYI OH YCTAHOBJIEH, U KacaHus
LHYPOM UCTOYHWKOB Tenna.

10. YpoBeHb BOfbl B YaliHWKe He AOKEH ObiTb HUXE MUHMMANbHON 1 Bbille MaKCUManbHOM 0TMETOK.
Ecnun YaitHnk nepenosiHeH, To Bofa BO BPeMs KUMEHWUS MOXET pa3bpbi3rnBaTbCs Hapyxy.

11. BanpeljaeTcs NOAOrpeB v KUNAYeHUEe B YaliHUKe N0BbIX XMAKOCTe, KpoMe Boabl. [ing 3anonHe-
HVA MCMONb30BaTh TOIbKO XOI04HYt0 Bofy. BkntouaTtb yaiHuk 6e3 Boabl kaTeropuyeckm 3anpelyaercs!
12. 3anpewiaeTcs HanUBaTb X0JIOAHYI0 BOAY B YalHUK, Cpa3y NOCJIe NOJIHOTO CJINBA FOPSYEro KUNsT-
Ka, 3To BefleT K NoJIOMKe HarpeBaTesIbHOro 3/1eMeHTa.

13. Tpun kMNAYeHnM MakcManbHOro obbema Bofbl B YalHMKe, BO3MOXHO Bblie/eHne KOHAeHcaTa 13
TEXHONOTUYECKMX OTBEPCTUI Ha AHe ualHuka. ObpasoBaHve KoHAeHcaTa Mpu KUNAYEHWU - 3TO
HopManbHbIV paboynin npouecc 1 AePeKkToM CUMTaTbCs He MOXET.

14. OTkntoyath 1 BKIOYaTb NPUBOP CyxMMM pyKamu, fepkach 3a aNeKTPOBUAKY, U HI B KOEM Clyyae -
3a ceTeBOW NPOBOJ.

15. He octaBndats nprbop be3 npucMoTpa Bo Bpems paboTsl. He 0TKpbIBaTh KPbILLKY NpY KAMEHUM BOAbI.
16. 3anpewjaeTcs MbiTb YaliHUK B NOCYAOMOEYHOI MalUVHe W iepXaTb WHyp, BUIKY 1 6asy anekTpo-
nWTaHWs NOA NPOTOYHOW BOLOW.

17. He npuvkacaTbcsi K ropsyvum nosepxHocTaM npubopa, bepeybcs OT oxoros napom npw pabote
npunbopa. [MoBepxHOCTb HarpeBaTelbHOro 3/1eMEHTa 0CTaeTCs ropsyeit Noce UCMoJb30BaHMS.

18. He npousBoAuTb caMOCTOATENbHbIN PEMOHT YaliHuka. PeMoHT nprubopa MoxXeT ocyllecTBAATHCS
TONbKO KBaAMGUUMPOBAHHLIMU CNeUManucTaMu.

MomuuTte! HenpaBunbHas akcnnyataums npubopa nuwaet Bac npaBa Ha ero rapaHTtuitHoe obcnyxusanue!

MoprotoBka npubopa k pabote

1. BblTawmTe YaHuk 13 KOpobKK, yaanmTe ynakosky.

2. YbepwTech, 4To pabouee HanpskeHue Npubopa COOTBETCTBYET HaMpsXeHWo, UCNOoJb3yeMOoMy B
CeT BaLIero Xunmia.

3. YcTaHoBUTE MOACTaBKY Ha POBHYIO CyXyl0 MOBEPXHOCTb W MOLKIIOUNTE €€ K CETH.

4. Heckonbko pa3 ononocHUTE eMKOCTb YalHKKa XON0LHOW BOLOW.

5. 3anofnHuTe eMKoCTb BOLOW 0 MaKCUMabHOM OTMETKM, 3aKpPOMTe KPbILLIKY.

6. [lpn nepBoM KuNsyeHUN pekoMeHayeM [00aBWTb B BOAY HECKONIbKO CTONOBbIX JIOXEK COAbl U
JIMMOHHOW KMCNOTBI.

7. YcTaHOBWTE YaWHUK Ha NOACTaBKY.

8. YctaHoBWTe nepeksoyaTenb B MOMOXKEHWE «BKA.». [1py 3akMnaHum BoAbl nepekstoyatens
aBTOMaTMYeCKN BO3BPATUTCH B MOJMOXKEHWE «BbIKA», M0ACBeTKa noracHeT. [1pu xenaHuu MoxHo
BbIKIOUYNTL YAaNHUK CaMOCTOATENBHO.

9. Bebineiite Bogy.

10. Yepes 15-30 cekyHn npon3BeanTe NOBTOPHOE KUMSYEHWE.
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PekoMeHZauum no aKcnayaTauuum u yxogy

He pekoMeHayeTcs KUNATUTb OAHY U Ty XXe BOAY ABaX/bl.

[epen TeM, Kak CHATb YaliHUK C NOACTaBKY, ybeaAnTeCh B TOM, H4TO OH BbIK/IIOYEH.

Mocne oTkmodeHNs (0CTbIBaHWA) YaliHKa UM MOXHO Mosib3oBaTbes Yepes 15-30 cekyHg.
YncTnte ToNbKO OTKOYEHHbBIN U OCTHIBLUNIA YaWHWK.,

OTKpoNTe KPbILIKY, MPOTPUTE MOBEPXHOCTL YallHUKa BAAXHOM TKaHbi (He MCMonb3yiTe A
YWCTKM YalHMKa MeTanMyeckme WeTkn v abpasmeHbie YMCTALLMe CPeaCcTBa).

6. He MoITe YallHWK Noj NPOTOYHON BOLOW 1 B MOCYAOMOEYHON MaLLNHE.

S N

Yp,aneHme HakKunnu

OT >kecTKoil Bofbl BHYTpW YaiiHuka obpa3syeTcs HakuMb, KOTOpas HeraTMBHO BiMsieT Ha paboTy

npubopa v BKycOBble KauecTBa BOAbI, MO3TOMY HYalHWNK HEODXOAMMO peryasipHO OUMLLATb OT HaKMMU.
Cnocobbl ynaneHus Hakunu:

1. HanonHuTe YaitHKK 1O MaKCKHManbHOro ypoBHS BOAOW C pa3BefeHHbIMU B Hell CTON0BbIM YKCYCOM

B nponopumnu 2:1, foBeAUTe pacTBOP A0 KUMEHUS 1 OCTaBbTe ero B YaitHWKe Ha HOYb. YTPOM cheiiTe

pacTBop, HAaNOMHUTe YalHUK BOLOM A0 MAKCMMaNbHOTO YPOBHS, MPOKUMATHATE U CreliTe BOAY.

2. Passepwnte 25 r nuMoHHON kucnotel B 500 Mn ropsdelt Boabl, 3afeiiTe pacTBOp B YalHUK ©

ocTaBbTe Ha 15-20 MUHYT, 3aTeM cheiiTe pacTBOP W TLWATEbHO OMONOCHNUTE HYalNHUK XON0LHOW BOAOW.

Mpn Heobxo[MMOCTU 0YUCTKY NOBTOPUTE.

3. [ng ynaneHus Hakunu Takxke MOXHO WUCMONb30BaTb CMeuuanbHble CpefcTBa ANs yAaneHus

HaKWUMW B aNeKTpoyaiiHmKax.

OcobeHHOCTM peanusauum n yTunmsauum

ToBap siBndeTcH xpynkum 1 TpebyeT bepexkHoro obpalleHns Bo BpeMa mepeBo3kM W xpaHeHud. [lo
ncre4yeHnn cpoka CJ'Iy>K6b\ nsgenne NoanexunT ytniamnsaumnm. Peanmaauwﬂ N yTnan3auna npodykumnm
OCyllecTBdAeTCA B COOTBETCTBUMN C ,EI,elZCTBerU.I,VIM 3aKOHOOaTe/IbCTBOM PO.

,[l,aTa N3roTOB/IEHUA, rApPaHTUA N3TOTOBUTENA U CPOK CHY)KﬁbI

[lata usrotoBneHus 3aKoAMPOBaHa B CEPUITHOM HOMepe, HaXOASALWEMCS C HUXKHe CTOPOHbI N3aenuns,
roe nocnenHue 4 Uudpsl - NOpsAKOBbIE HOMepa rofia v Mecsilla COOTBETCTBEHHO.

lapaHTWiHbI cpok 12 MecsiLleB cO AHS NOKYNKW. [1py HAaCTyNAeHUM rapaHTUIHOTO Cyyas A 3aMeHbl
MW BO3BpaTa M3Lenust B COOTBETCTBUM C 3akoHogaTensctBoM P® npocbba obpaliaTbes no MecTy
npuobpeTeHns ToBapa.

Bonee nogpobHyto nHdopMaLMio No rapaHTUK, a Takxke TenedoH ropsyeit AMHUK Bbl MoxeTe HaliTh B
rapaHTUIiHOM TaJloHe, MOCTaB/sieMOM BMeCTe C TOBapoM.

Cpok cnyxbbl nprbopa - 3 roga.

/i3rotoBuTeNb, WMMOPTEP U YMNOSHOMOYEHHas W3roToBUTeNleM opraHusauns B PO He HecyT
OTBETCTBEHHOCTU 3a NpobnieMbl U BO3MOXHble NMOTEPY, BbI3BaHHbIE MCMONb30BaHWEM ToBapa nocse
OKOHYaHUs cpoka CyKbbil.

CooTBETCTBME TEXHUYECKUM pernamMeHTam
[NarHoe vznenvie cootsetctayeT Tpebosannam TP TC 004/2011 "0 6e30MacHOCTV HU3KOBOILTHOTO
obopygosarnga” n TP TC 020/2011 “"3nekTpoMarHutHas COBMECTUMOCTb TeXHUYECKMX CPEACTB”, a Tak
xe TP EA3C 037/2016 “06 orpaHnyeHnmn NprMeHeHns onacHbIX BELWECTB B U3LLNNAX INeKTPOTEXHUKH
1 paavoanekTpoHukn”. Konuio aencTeytouiero ceptudurkata COOTBETCTBMSA MOXHO CkayaTb C calTa
www.ergolux.ru nnu notpeboBaTb B MecTe Npofaxu.

NHbopmauus 06 nsrotosutene

M3rotosutens: «Jlutapk JIantuHr sng Snektpornk J1ta.», 3 ®no, Jlu Dxunr Oxe 3, N2 6012 LWen Han
Poyn, LWaHbuxaHb, 518034, Kutaii.

VmnopTép / YnonHoMoueHHas w3rotoButenem opravusauus 8 PO: 000 «3Heptpeng», 140091,
MockoBckas obnacts, . [13epxuHckunid, yn. SHepreTunkos, 4.18

JKenaem BaM 300poBbS M NPUATHBIX YaenuTui!
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SN[ ENGLISH

The manual is an integral part of kettle delivery set. Keep it and use as information source and
pass it to another user if any case.

Prior to appliance usage study this Instruction Manual carefully. It provides necessary
information for safety and correct usage as well as maintenance rules.

Appliance Description

4 1. Power base
3 5 .
2. Housing
3. Spout
6 p
4. Lid
) 5. ON/OFF button with indication
6. Handle
7. Indication when power ON
7
1
Setting
e Appliance

e Power base
e Instruction manual
e (Guarantee certificate

Specification

e Power Input, W - 2000
Voltage, V - 220-240~
Frequency, hz - 50-60
Capacity, L - 1,6
Cable length, m - 0,7

Features

Prevents burns

Keeps heat for a long time

Fast heating

Power on indication

Concealed heating element

Auto shut-off when boiling and no liquid
Removable lid

360° rotatable base

Safety class | against electric shock
1 year warranty

Using the appliance

Electric kettle ERGOLUX is intended for use in household and similar purposes for boiling
water, in particular:

- in the kitchen areas for personnel in stores, offices and other production conditions,

- in farmhouses,

- by customers in hotels, motels and other residential infrastructure,

- in boarding mode in condition of accommodation plus breakfast.
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General Safety Requirements

1. Use the device solely for the intended purpose. Incorrect use can lead to personal injury. The
manufacturer is not liable for the damages resulting from the failure to comply with requirements of
this manual.

2. People with reduced capabilities, lack of knowledge and experience, as well as children are not
allowed to use the kettle without monitoring or instructing regarding the application of the device to
be conducted by a person responsible for their safety.

3. Kettle packaging material may pose a hazard of suffocation for children. Keep the packaging in
an inaccessible place. It is strictly forbidden to play with the device!

4. The operating voltage of the device must match the voltage used in your home network. The kettle
must only be connected to a network with a grounding that conforms to the established standards.
When using the device, application of non-standard power supply facilities is prohibited.

5. Use the kettle with its own base only.

6. Prior to every switching-up, make sure that there is no damage to the casing, stand and power
cord of the kettle. It is prohibited to plug the kettle into the socket if any. Make sure that water doesn’t
get on the electrical contacts and connections. Operation of the kettle in this case is strictly prohibited!
7. Do not use the device outdoors, near sources of heat and open flame, at the spot of direct
sunlight, or near water filled containers.

8.  When wetting the switched-on kettle or falling it into the water, disconnect the device from the
mains immediately. The following operation of the device is possible only after checking performed by
a skilled professional.

9. Put the kettle on a flat, stable and dry surface as far as possible from the edge. Keep the device cord
out of hanging from the surface on which it is placed as well as out of touching the heat sources by cord.
10. The water level within the kettle must not be below the minimum mark and should not be above
the maximum mark. If the kettle is overfilled the water can spit out as it boils.

11. Only use the kettle to heat and boil water. No other liquids should be placed inside the kettle Use
only cold water for filling the kettle. Switching on the kettle without water is strictly forbidden!

12. Forbidden to pour cold water into the kettle, immediately after the full discharge of hot boiling
water, as heating element can be damaged.

13. During maximum water level boiling in the kettle, it is possible to extract condensate from the
technological openings on the bottom of the kettle. The condensate formation during boiling is a
normal work process and can not be considered a defect.

14. Connect and disconnect the appliance only with dry hands, holding the electric plug, never pull on the cord.
15. Never leave an appliance unattended while in use. Do not remove lid while water is boiling.

16. Do not wash the kettle in the dishwasher as well as keep cord, plug and power base under
running water.

17. Do not touch hot surfaces of the appliance, avoid being burned by vapor while the appliance use.
The surface of the heating element remains hot after use.

18. Do not repair the kettle on your own. The appliance is to be serviced by the qualified personnel only.
Attention! Warranty is invalid in case of the misuse of the appliance!

Preparing the device for operation

1. Take the kettle out of the box, remove all packing.

2. Make sure that the operating voltage of the appliance corresponds to the voltage used in your
home network.

3. Place the power base on a flat dry surface and plug it in.

4. Rinse the kettle interior with cold water several times.

5. Fill the kettle with water up to the maximum level, close the cover.

6. Atthe first boiling we recommend to add a few spoons of soda or citric acid to water.

7. Place the kettle on the power base.

8. Set the switch to "on” position. Once the water is boiled the power switch will automatically

return to the «Off» position, the illumination will be off. In case of necessity you can switch off the
kettle before its automatic shutdown

9. Pour out the water.

10. Repeat boiling with new water in 15-30 seconds.



Maintanance

1. It's not recommended to boil the same water twice.

2. Prior to taking the kettle off the power base make sure it's switched off.

3. You can use the kettle not earlier than in 15-30 seconds after switching off (cooling).

4. Clean the kettle when it's switched off and cooled.

5. Open the lid, wipe the surface with wet fabric, don't use metal brushes and abrasive cleaning
agents.

6. Don’t wash the kettle under running water and in dishwasher.

Descaling

Hard water leaves mineral scale deposits influencing appliance operation and water taste badly.
Therefore the kettle should be descaled periodically

Ways of descaling:
1. Fill the kettle up to the maximum level with water. Add some white vinegar (one part for two
parts of water], heat the solution till boiling and let it in the kettle for one night. In the morning pour
the solution out, fill the kettle up to the maximum level with the water, boil and pour the water out.
2. Dilute 25 g of citric acid in 50 ml of hot water, fill the solution in the kettle and leave for 15-20
minutes. Then pour the water off and rinse the kettle with cold water carefully. Repeat the descaling
if needed.
3. Special descaling substances can be also used.

Features of sales and recycling

The appliance is fragile and it requires careful handling during transportation and storage.

This product doesn't require special conditions of transportation, storage and sales. The product
should be recycled after its useful life. Sales and recycling of products is carried in accordance with
current legislation.

Date of manufacture, warranty and lifetime

The date of manufacture is encoded in the serial number, placed on the bottom side of the appliance,
where the last 4 digits are index numbers of the year and month accordingly.

The warranty duration is 12 months from the date of purchase. Please contact the seller for warranty
service if product replacement or refund is required in accordance with the respective local laws.

For full terms and conditions as well as hotline phone numbers please refer to the warranty card supplied
with your product.

Lifetime is 3 years.

The manufacturer and importer are not liable for problems and possible losses caused by using the
goods after lifetime.

Compliance with technical regulations

The appliance complies with the requirements of technical regulations of the Customs Union and the
European Union. You may download a copy of conformity certificates from the web-site
www.ergolux.ru or request it at the point of sale.

Information about the manufacturer

Manufacturer: Litarc Lighting & Electronic Ltd., 3 Floor, Li Jing Ge 3, No. 6012, Shen Nan Road,
Shenzhen, 518034, China.

We wish you health and nice tea parties!
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